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2. Introitus: Requiem Æternam
del Officium Defunctorum

 

1605 Tomás Luis de Victoria (c.1548-1611)
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2 Officium Defunctorum: 2. Introitus Victoria
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Victoria Officium Defunctorum: 2. Introitus 3
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Masses for the Dead. 1807
ipso, sic dedit et Filio habe"re vitam
in semetipso : et potestatem dedit
ei judicium facere, quia filius homi-
nis est. Nolite mirari hoc, quia venit
hora, in qua omnes, qui in monu-

mentis sunt, audient vocem Filii
Dei : et proce"dent, qui bona fece"-
runt, in resurrectionem vitae : qui
vero mala ege"runt, in resurrectib-
nem judicii.

Secret.
Ostias, quae"sumus, Domine,
quas tibi pro animabus famulo-

rum famularumque tuarum off^ri-

mus, propitiatus intende : ut quibus
fidei Christianae meritum contulisti,
dones et pra£mium. Per Dominum.

Postcommunion.
Nimabus, quadsumus, D6mine, | et tuae redempti6nis facias esse par-
famulorum famularumque tua-1 ticipes : Qui vivis et regnas cum

rum oratio proficiat supplicantium : j Deo Patre.
ut eas et a peccatis 6mnibus e"xuas, i

II. — MASS ON THE DAY OF THE DEATH
OR ON THE DAY OF BURIAL.
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Repeat Requiem, as for as the Psalm.
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Masses for the Dead. 1807
ipso, sic dedit et Filio habe"re vitam
in semetipso : et potestatem dedit
ei judicium facere, quia filius homi-
nis est. Nolite mirari hoc, quia venit
hora, in qua omnes, qui in monu-

mentis sunt, audient vocem Filii
Dei : et proce"dent, qui bona fece"-
runt, in resurrectionem vitae : qui
vero mala ege"runt, in resurrectib-
nem judicii.

Secret.
Ostias, quae"sumus, Domine,
quas tibi pro animabus famulo-

rum famularumque tuarum off^ri-

mus, propitiatus intende : ut quibus
fidei Christianae meritum contulisti,
dones et pra£mium. Per Dominum.

Postcommunion.
Nimabus, quadsumus, D6mine, | et tuae redempti6nis facias esse par-
famulorum famularumque tua-1 ticipes : Qui vivis et regnas cum

rum oratio proficiat supplicantium : j Deo Patre.
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Repeat Requiem, as for as the Psalm.
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ei judicium facere, quia filius homi-
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En tes mains, je remets mon es -
Sur ton serviteur, que s’illumine ta
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Dès qu'Élie
l'entendit,         avec son manteau,
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No10 Elie, p. 3

choeur, sans texte, entre bouche fermée et voyelle neutre
Le silence subtil:
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lei - son.
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3

L.    Alors, il leur livra Jésus pour qu'il soit crucifié, et ils se saisirent de lui.L.    Encore une fois, Pierre nia. À l'instant le coq chanta.
ou: D.    « Non, je n'en suis pas! »

Alors les soldats, le commandant et les
gardes juifs se saisissent de Jésus et l'enchaînent. 
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tó -∑ ›

de
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Offertorium
Domine Jesu ChristeSeigneur, Jésus-Christ, roi de gloire, délivrez les âmes 

de tous les fidèles défunts des peines de l'enfer et du lac profond; 
délivrez-les de la gueule du lion, que l'abîme infernal ne les engloutisse pas 
et qu'elles ne tombent pas dans les ténèbres,
mais que saint Michel, qui porte l'étendard divin,
les conduise dans la sainte lumière,
comme vous promîtes autrefois à Abraham et à sa postérité.

délivrez les âmes 

de tous les fidèles défunts

Victoria, Officium Defunctorum  6. voc.
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Offertorium

 des peines de l'enfer 

et du lac profond; délivrez-les 

de la gueule du lion, 
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3Offertorium

que l'abîme infernal ne les engloutisse pas 

et qu'elles ne tombent pas dans les ténèbres mais que celui qui porte l'étendard divin, 

saint Michel, les conduise 
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Offertorium

dans la sainte lumière,

comme vous promîtes autrefois à Abraham 

et à sa postérité.
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6. Sanctus - Benedictus
del Officium Defunctorum

 

1605 Tomás Luis de Victoria (c.1548-1611)
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2 Officium Defunctorum: 6. Sanctus - Benedictus Victoria
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del Officium Defunctorum

 

1605 Tomás Luis de Victoria (c.1548-1611)
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2 Officium Defunctorum: 7. Agnus Dei Victoria
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del Officium Defunctorum

 

1605 Tomás Luis de Victoria (c.1548-1611)
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2 Officium Defunctorum: 8. Communio Victoria
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Cantus

Altus

Tenor

Bassus

w ˙ w ˙ .w ˙ w ˙ ˙ w ˙ ˙
Par - ce mi - hi Dó - - - mi - ne, ni - hil é - nim sunt

w ˙ w ˙ .w ˙ w ˙ ˙ w ˙ ˙
Par - ce mi - hi Dó - - - mi - ne, ni - hil é - nim suntw ˙ w ˙ .w ˙ w ˙ ˙ w ˙ ˙
Par - ce mi - hi Dó - - - mi - ne, ni - hil é - nim suntw ˙ w ˙ .w ˙ w ˙ ˙ w ˙ ˙
Par - ce mi - hi Dó - - - mi - ne, ni - hil é - nim sunt

&
&
V
?

C

A

T

B

˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ w w
di - es mé - i. Quid est ho - mo, qui - a ma - gní - fi - cas é - um?

˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ w w
di - es mé - i. Quid est ho - mo, qui - a ma - gní - fi - cas é - um?

˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ w w
di - es mé - i. Quid est ho - mo, qui - a ma - gní - fi - cas é - um?˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ w w
di - es mé - i. Quid est ho - mo, qui - a ma - gní - fi - cas é - um?

&
&
V
?

C

A

T

B

Ó ˙ ˙ ˙ .w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w Ó .˙ œ ˙
aut quid ap - pó - nis er - ga é - um cor tu - - um? Ví - si-tas

Ó ˙ ˙ ˙ .w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w w Ó .˙ œ ˙
aut quid ap - pó - nis er - ga é - um cor tu - um? Ví - si-tas

Ó ˙ ˙ ˙ .w ˙ ˙ ˙ ˙ w œ œ w w Ó .˙ œ ˙
aut quid ap - pó - nis er - ga é - um cor tu - um? Ví - si-tas

Ó ˙ ˙ ˙ .w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w w Ó .˙ œ ˙
aut quid ap - pó - nis er - ga é - um cor tu - um? Ví - si-tas

Parce mihi
                                            1er nocturne, 1e lecture

  Cristóbal de Morales  
           Officium defunctorum

Epargnez-moi, Seigneur ; car mes jours ne sont rien. 
Qu’est-ce qu’un homme pour que vous fassiez un si grand cas de lui ? 
ou pourquoi mettez-vous sur lui votre cœur ?
Vous le visitez au point du jour, et aussitôt vous l’éprouvez;
jusqu’à quand ne m’épargnerez-vous point,
et ne me laisserez-vous pas avaler ma salive ?
J’ai péché, que ferai-je pour vous, ô gardien des hommes ? 
Pourquoi m’avez-vous mis en opposition avec vous et suis-je à charge à moi-même ?
Pourquoi n’ôtez-vous point mon péché, et pourquoi n’enlevez-vous pas mon iniquité ? 
Voilà que maintenant je dormirai dans la poussière, et, si vous me cherchez dès le matin, je ne serai plus.

Epargnez-moi, Seigneur ; car mes jours ne sont rien. 

Qu’est-ce qu’un homme pour que vous fassiez un si grand cas de lui ?

ou pourquoi mettez-vous sur lui votre cœur ?

Job, 7, 16-21

V. (soliste): A porta ínferi
R. (tutti):   Erue Dómine ánimas eórum.

L'édition de Pedrell à partir de laquelle
est réalisée cette partition ne précise pas
le signe de mensuration de manière claire.
Il s'agit vraisemblablement d'un     .c
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&
V
?

C

A

T

B

˙ ˙ ˙ w ˙ w Ó ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ › w ∑
é - um di - lú - cu - lo, et sú - bi - to pro - bas il - - - lum.˙ ˙ ˙ w ˙ w Ó ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ w w ∑
é - um di - lú - cu - lo, et sú - bi - to pro - bas il - - - lum.˙ ˙ ˙ w ˙ w Ó ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ .˙ œ w ∑
é - um di - lú - cu - lo, et sú - bi - to pro - bas il - - - lum.˙ ˙ ˙ w ˙ w Ó ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ › w ∑
é - um di - lú - cu - lo, et sú - bi - to pro - bas il - - - lum.

&
&
V
?

C

A

T

B

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ ˙ w
ús - que-quo non pár - cis mi - hi, nec di - mít - tis me, ut glú - ti-am sa - lí -

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ .w ˙
ús - que-quo non pár - cis mi - hi, nec di - mít - tis me, ut glú - ti-am sa -˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ ˙ œ œ œ œ
ús - que-quo non pár - cis mi - hi, nec di - mít - tis me, ut glú - ti-am sa - lí -

˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ ˙ œ œ ˙
ús - que-quo non pár - cis mi - hi, nec di - mít - tis me, ut glú - ti-am sa - lí -

&
&
V
?

C

A

T

B

˙ w ˙ w ∑ › › w ∑ w w ˙ ˙ w
vammé - am? Pec - - cá - - vi, quid fá - ci - am ti -

˙ ˙ w w ∑ › › w ∑ w w ˙ ˙ ˙ ˙#
lí -vammé - am? Pec - - cá - - vi, quid fá - ci - am ti -˙ ˙ w w ∑ › w w w ∑ w w ˙ ˙ w
vammé - am? Pec - - cá - - vi, quid fá - ci - am ti -

˙ ˙ w w ∑ › › w ∑ w w ˙ ˙ w
vammé - am? Pec - - cá - - vi, quid fá - ci - am ti -

&
&
V
?

C

A

T

B

w Ó ˙ ˙ ˙ › w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ ˙ w
bi, o cus- tos hó - - - mi - num? qua - re po - su - í - stime con-trá -

w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ .› ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ ˙ w
bi, o cus- tos hó - mi-num? qua - re po - su - í - stime con-trá -w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ ˙ w
bi, o cus- tos hó - - - mi - num? qua - re po - su - í - stime con-trá -w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ ˙ w
bi, o cus- tos hó - - - mi - num? qua - re po - su - í - stime con-trá -

Parce mihi

Vous le visitez au point du jour,                         et aussitôt vous l’éprouvez;

jusqu’à quand ne m’épargnerez-vous point,                                 et ne me laisserez-vous pas avaler ma salive ?

J’ai péché, que ferai-je pour vous,

 ô gardien des hommes ?                                                         Pourquoi m’avez-vous mis en opposition 
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&
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C

A

T

B

˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w ˙ ˙ .w ˙ w
ri - um ti - bi, et fá - ctus sum mi - hi - me - tí - psi grá - - - vis?˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w ˙ ˙ ˙ œ œ w w
ri - um ti - bi, et fá - ctus sum mi - hi - me - tí - psi grá - - - vis?˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w ˙ ˙ w w w
ri - um ti - bi, et fá - ctus sum mi - hi - me - tí - psi grá - - - vis?˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w ˙ ˙ œ œ ˙ w w
ri - um ti - bi, et fá - ctus sum mi - hi - me - tí - psi grá - - - vis?

&
&
V
?

C

A

T

B

Ó w ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ w w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w
Cur non tol - lis pec - cá - tum mé - um, et qua - re non au - fers i -Ó w ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ ˙# w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w
Cur non tol - lis pec - cá - tum mé - um, et qua - re non au - fers i -Ó w ˙ w ˙ ˙ .˙ œ w w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w
Cur non tol - lis pec - cá - tum mé - um, et qua - re non au - fers i -

Ó w ˙ w ˙ ˙ .˙ œ w w Ó ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w
Cur non tol - lis pec - cá - tum mé - um, et qua - re non au - fers i -

&
&
V
?

C

A

T

B

˙ ˙ w w w w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ w ˙ w
ni - qui - tá - tem mé - - - am? ec - ce, nunc in púl - ve-re dór - mi -am:.w ˙ w ˙ ˙ w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ w ˙ w
ni - qui - tá - tem mé - am? ec - ce, nunc in púl - ve-re dór - mi -am:˙ ˙ ˙ ˙ ˙ œ œ ˙ ˙ w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ w œ œ w
ni - qui - tá - - - tem mé - am? ec - ce, nunc in púl - ve-re dór - mi -am:˙ ˙ ˙ ˙ œ œ œ œ ˙ ˙ w w ∑ ˙ ˙ ˙ ˙ .˙ œ ˙ w ˙ w
ni - qui - tá - - - tem mé - am? ec - ce, nunc in púl - ve-re dór - mi -am:

&
&
V
?

C

A

T

B

Ó ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w w w w ›
et si ma - ne me quae - si - é - ris non sub - sí - stam.Ó ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w ˙ w ˙ ˙ ˙ .w œ# œ# w
et si ma - ne me quae - si - é - ris non sub - sí - - - - stam.Ó ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w w w ˙ œ œ ›
et si ma - ne me quae - si - é - ris non sub - sí - stam.

Ó ˙ ˙ w ˙ ˙ ˙ ˙ ˙ w w w w w ›
et si ma - ne me quae - si - é - ris non sub - sí - stam.

avec vous                                             et suis-je à charge à moi-même ?

Pourquoi n’ôtez-vous point mon péché,                                                     et pourquoi n’enlevez-vous pas

 mon iniquité ?                                                                                     Voilà que maintenant je dormirai dans la poussière,

et, si vous me cherchez dès le matin, je ne serai plus.
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›
Tae -

›
Tae -›
Tae -›
Tae -

4

4

4

4

2

2

2

2

w# Ó .˙
det á -

w Ó .˙
det á -

w Ó .˙
det á -w Ó .˙
det á -

œ ˙ ˙ ˙
ni-mam me - am

œ ˙ ˙ ˙
ni-mam me - am

œ ˙ ˙ ˙
ni-mam me - amœ ˙ ˙ ˙
ni-mam me - am

˙ ˙ ˙# w
vi - tae me - - -

˙ ˙ ›
vi - tae me - - -.w ˙
vi - - tae˙ ˙ ›
vi - tae me - - -

˙# w
ae,

w
ae,

w w
me - ae,

w
ae,

Ó ˙ ˙# œ œ
di - mít - tam ad-

Ó ˙ ˙ œ œ
di - mít - tam ad-

Ó ˙ ˙ œ œ
di - mít - tam ad-

Ó ˙ ˙ œ œ
di - mít - tam ad-

&

&

V
?

7 ˙# ˙ ˙ ˙
vér -sum me e -

˙ ˙ ˙ ˙
vér -sum me e -

˙ ˙ ˙# ˙
vér -sum me e -˙ ˙ ˙ ˙
vér -sum me e -

.˙ œ w
ló - qui-um

˙ ˙ w
ló - qui - um

.˙ œ ˙ w
ló - qui-um me - - -˙ ˙ w
ló - qui - um

w w
me - um,

w w
me - um,

˙ w
um,w w

me - um,

Ó ˙ ˙ œ œ
lo - quar in a -

Ó ˙ ˙ œ œ
lo - quar in a -

Ó ˙# ˙ œ œ
lo - quar in a -

Ó ˙ ˙ œ œ
lo - quar in a -

˙ ˙ .˙ œ
ma - ri - tú - di -

˙ ˙ .˙ œ
ma - ri - tú - di -˙ ˙ .˙ œ
ma - ri - tú - di -

˙ ˙ .˙ œ
ma - ri - tú - di -

˙ .˙ œ ˙
ne á - ni-mae

˙ .˙ œ ˙
ne á - ni-mae

˙ .˙ œ ˙
ne á - ni-mae˙ .˙ œ ˙
ne á - ni-mae

&

&

V
?

13 ˙# w ˙
me - - -

˙ ˙ w
me - - -

›
me - - -˙ ˙ w
me - - -

w Ó w
ae. Di -

w Ó w
ae. Di -

w Ó w
ae. Di -

w Ó w
ae. Di -

˙ ˙ ˙
cam De - - -

˙# ›
cam De - - -

˙ ˙ w
cam De - - -˙ ˙ ˙
cam De - - -

w ˙ .˙
o. No -

˙ .˙
o. No -

˙ ˙ .˙
o. No -w ˙ .˙
o. No -

œ ˙ œ œ w
li me con-dem-ná - - -

œ ˙ ˙ ˙li me con - dem -

œ ˙ œ œ .˙
li me con-dem-ná - - -œ ˙ ˙ ˙
li me con - dem -

˙ w
re:

w w
ná - re:

œ ˙ w#
re:w w

ná - re:

&

&

V
?

19 Ó .˙ œ ˙
ín - di-ca

Ó .˙ œ ˙
ín - di-ca

Ó .˙ œ ˙
ín - di-ca

Ó .˙ œ ˙
ín - di-ca

˙ ˙ .˙ œ
mi - hi cur me

˙ ˙# .˙ œ
mi - hi cur me

˙# ˙ .˙ œ
mi - hi cur me˙ ˙ .˙ œ
mi - hi cur me

˙ ˙ ˙ ˙
i - ta iú - di -

˙ ˙ ˙ ˙
i - ta iú - di -

˙ ˙ œ œ w
i - ta iú - di - - -˙ ˙ ˙ ˙
i - ta iú - di -

w Ó ˙
ces. Num -

w Ó ˙
ces. Num -˙# ˙ ˙

ces. Num -w Ó ˙
ces. Num -

˙ .˙ œ ˙
quid bo - num ti -

˙ .˙ œ ˙
quid bo - num ti -˙# .˙ œ ˙
quid bo - num ti -˙ .˙ œ ˙
quid bo - num ti -

˙ ˙# w
bi vi - dé -

˙ ˙ w
bi vi - dé -˙ ˙ w
bi vi - dé -˙ ˙ w
bi vi - dé -

Taedet animam meam (Officium defunctorum-Lectio II) Tomás Luís de Victoria  (1548-1611)

Ennuyeuse à mon âme est ma vie.

Je m'abandonnerai aux plaintes contre moi-même. Je parlerai dans l'amertume de mon âme.

Je dirai à Dieu: ne me condamne pas.

Indique-moi pourquoi me me traites-tu de la sorte?                                     Pourrais-tu te plaire

Job 10, 1-7
transcr. A. Traube

signature originale: C
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25 ˙ ˙ ˙ ˙
tur, si ca - lum -

˙ ˙ ˙ ˙
tur, si ca - lum -˙ ˙ ˙ ˙
tur, si ca - lum -

˙ ˙ ˙ ˙
tur, si ca - lum -

.˙ œ ˙ w
ní - e-ris et

.˙ œ ˙ ˙
ní - e-ris et

.˙ œ ˙ w
ní - e-ris et

.˙ œ ˙ ˙
ní - e-ris et

œ œ w
óp - - -

w w
óp - pri -

w ˙
óp - pri -

w w
óp - - -

˙ ˙ w
pri-mas me

w w#
mas me

˙ ˙# w
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Taedet-2-

Taedet animam meam (Officium defunctorum-Lectio II) Tomás Luís de Victoria  (1548-1611)

à me livrer à la calomnie et à m'opprimer,                                                                moi qui suis l'ouvrage de tes mains?

Pourrais-tu favoriser les desseins des impies?

Tes yeux sont-ils des yeux charnels et regarde-tu les choses comme un homme les regarde?

Tes jours sont-ils semblables aux jours de l'homme et tes années comme celles des humains
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Taedet-3-

Taedet animam meam (Officium defunctorum-Lectio II) Tomás Luís de Victoria  (1548-1611)

pour t'informer de mes iniquités  et scruter mes péchés?

Tu sais bien que je n'ai rien fait d'impie, et que personne de tes mains.

 ne pourra me ravir
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Victoria Officium Defunctorum: 10. Libera me 5
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Messe de tous les fidèles défunts, 2 novembre, Basilique Notre-Dame 

 
Programme  

 
 

 Requiem aeternam, dona eis Domine… 
 
 

 
 
 

Avant la messe: 
Miserere (Victoria)  
 

Début de la messe: 

Introït Requiem 

 début de la messe 

Kyrie  Kyrie grégorien dames  Kyrie grég. tutti Kyrie polyph, 
Christe grég hommes  Christe grég tutti  Christe polyph 
Kyrie grég dames  Kyrie grég tutti dernier Kyrie polyph 

 oraison, Epître 

Psaume: Fx-bourdon sur feuille pdf annexé.  Refrain, chœur+assemblée; psalmodie, chœur 

 Evangile 

 Prédication 

Méditation après sermon: subtil silence (au bas de cette feuille) 

Prière universelle: Triple Kyrie eleison funèbre, Traube 

Offertoire (sans verset) 

 Préface 

Sanctus 

 Prière eucharistique - Notre Père 

Agnus Dei  (1e Agnus grégorien: ligne de S2 rapide, puis les 2 Agnus polyph) 

 “Seigneur je ne suis pas digne” puis directement 

Communion Lux aeterna  

Évt. si le temps Parce mihi (solistes: Gabriel ou Alex, Christian, Sandrine, Nathalie) 

                      Ou Taedet (si pas assez de solistes et le temps de le travailler). 

 Oraison 

sortie: Libera me, Domine 
 

 


